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ENIMPORTANT GUIDANCE TO CUSTOMERS

WARNING!  Risk of electric shock.

WARNING!  This device is appropriate for municipal tap water only, and not 
intended for use with water that is microbiologically unsafe or of unknown quality.

WARNING!  Disconnect power adaptor before servicing.

WARNING!  Only use the power adaptor provided with this Pureit purification 
system.

CAUTION!  Please do not remove or damage the connector associated with any 
part of this Pureit purification system.

CAUTION!  Unauthorized modification and disassembly are strictly prohibited and 
will void the limited warranty.

CAUTION!  Children should be supervised to ensure that they do not play with 
the device.

CAUTION!  When this Pureit purification system has not been used or left 
unattended for more than one week, the water and power supply should be 
disconnected to better protect the device. It is recommended to drain the direct 
drinking water in the first few minutes when resuming use, failure to do so may 
affect taste.

CAUTION!  This device is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience or 
knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning 
use of this Pureit purification system by a person responsible for their safety.

PLEASE NOTE: The WARNINGS or CAUTIONS presented in this Instruction Manual do not, and 
cannot, cover all conceivable risks and situations associated with the installation and use of this 
Pureit purification system. Customers are strongly advised to use reasonable care and good 
common sense in the installation and use of this Pureit purification system, and to consult with 
trained professionals prior to installation. In this Instruction Manual, WARNINGS refer to risks of 
immediate personal injury or danger, and CAUTIONS refer to general conditions and risks.

CAUTION!  For indoor household use only.



EN

INSTALLATION INSTRUCTIONS 02
User Information 02
Preparation 02
Parts List 02
Product Introduction 04
Installation Tips  06
Installation Steps 08
Step 1: Install the Feed Water Adapter  08
Step 2: Install the Pureit Faucet 09
Step 3: Connect the Tubing 10
Step 4: Connect the Power Adapter 12
Step 5: Connect the Water Leakage Alarm Indicator 12
Step 6: Starting the System for the First Time 12

OPERATION INSTRUCTIONS 13
User Interface Display 13
Filter Life Reminder 14
Filter Replacement Guide 15
Filter Element Reset 17

TECHNICAL PARAMETERS 18
MAINTENANCE 18
GUARANTEE AND SERVICE 19
WARNING  19

CONTENTS



Power Adapter

X 1 Set

Pureit Smart Faucet

X 1 Set
Water Leakage Alarm Indicator 

X 1 Set

Pureit Water Purifier Including 3 Filters 

PGP
CTO

RO
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INSTALLATION INSTRUCTIONS  EN

User Information
Thank you for purchasing Pureit reverse osmosis under-the-sink water purifier. Installation 
and operating instructions are included in this manual.
• The applicable water temperature range is: 5°C - 38°C. Do not use with water beyond this 

temperature range. 
•    Applicable water source: municipal tap water.
• Please ensure there is a 100-240 V power outlet under the sink prior to installation. 
• Never touch the power cord connector when your hands are wet as this may result in 

electric shock.
• Only use original Pureit parts and replacement filters. 
• All pictures are for reference only.

Preparation
• Check the parts list to confirm all are included in the package. If there are any parts 

missing, cracked or broken, please do not proceed with the installation.
• Check and ensure there is sufficient space under the sink to install the Pureit device 

(product dimensions. The device should be placed inside the cabinet.
• Please ensure you have a 1" hole drilled in the countertop for the Pureit faucet prior to the 

installation of the Pureit system.

Parts List

 NOTE:

Do not install this device in direct sunlight.
Please install this within of the drain pipe.

Pressure Relief
Valve 3/8"

X 1

Right Angle Quick
Connector 3/8" 

X 1 

Lock Clip 1/4"
X 4

Lock Clip 3/8"
X 4

Teflon Tape
X 1  

Feed Water Adapter 3/8"
X 1

Accessories bag

White 1/4" PE Tubing

X 1 

White 3/8" PE Tubing

X 1 

Instruction Manual

X 1 

5 Series UTS RO Water Purifier /
Máy lọc nước UTS RO dòng 5

UR5840

Instruction Manual /
Sổ tay hướng dẫn 
sử dụng



Product Introduction
The device interface and component parts are listed below. Please familiarize with each 
parts for a smooth installation.

INSTALLATION INSTRUCTIONS  
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Wrench Drill Utility Knife Screw Driver Towel

Required tools (not provided):

Reverse Osmosis 
Membrane Filter (RO)

Carbon Block 
Filter (CTO)

Composite 
Filter (PGP)

Left Side (When Opened)

ROCTOPGP

Filter Life 
Indicators

Front View

Reset Button

Select Button

Power Port

Filtered Water Port

Waste Water Port

Smart Faucet Port

Input Water Port

Back View

USB Port 

RO

PGP

CTO

Example of connection

Filtered Water Tubing
1/4" PE Tubing

Input Water Tubing
3/8" PE Tubing

WasherFeed Water 
Adapter

Power Adapter 

Cold Water 
Supply Valve

Cold Water Pipe

Pureit Smart 
Faucet

Waste Water Tubing
1/4" PE Tubing

Pressure Relief 
Valve

Water Leakage 
Alarm Indicator 

To rejected water outlet 
(sewer drainage)
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Installation Tips
How to use the quick-connect fittings

To connect to tubing
1. Push the tubing into the fitting around until the tubing is fully inserted.

2. When the tubing is fully inserted, put the blue lock clip on the fitting. It will lock the tubing 
in place and prevent it from falling off.

INSTALLATION INSTRUCTIONS  

To disconnect from tubing or plugs
1. Remove the blue block clip from the fitting. Please skip this for plugs.

2. Use your thumb and index finger to press down the lock sleeve. Use your other hand to 
pull out the tubing or plugs from the fitting.

 NOTE:
If the tubing is not fully inserted, leakage will occur due to a lack of seal created.

 NOTE:
Check and cut the tubing end squarely and cleanly with utility knife to the desired 
length.

How to drill a hole in your sink or countertop
1. Select the desired location for the drinking faucet on the counter top near the sink.

2. Use a power drill to drill a diameter hole for installation. 

Depending on the countertop material and sink type, a professional installer is 
recommended to drill a hole for the drinking water Pureit faucet installation.

 NOTE:

Correct CuttingIncorrect Cutting

 NOTE:
Please do not pull out the tubing or plugs directly. This will damage the fitting and 
cause leakage.
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ENINSTALLATION INSTRUCTIONS  

Installation Steps
Step 1: Install the Feed Water Adapter
1. Shut off the cold water supply. Turn on the kitchen faucet to release water pressure. 

2. Connect the input water tubing (PE tubing) to the feed water adapter.

 NOTE:
If you find the tubing difficult to connect, please put one end into warm water for 5 
seconds to allow it to soften. Then try again.

Thread the PE Tubing through 
the nut and cover closely at the 
adapter bulge.

Unscrew the nut on feed water 
adapter, and slide the nut onto 
the 3/8" PE Tubing.

Use a wrench to tighten the nut, 
make sure it doesn't leak.

3. Disconnect the cold water pipe from the cold water supply valve. 

4. Connect the feed water adapter onto the cold water supply valve (with its washer) and 
tighten it with a wrench.

5. Re-connect the cold water pipe onto the feed water adapter and tighten with a wrench.

Cold Water Pipe

Feed Water 
Adapter Washer

Cold Water 
Supply Valve

Step 2: Install the Pureit Faucet
Leaflet of Intelligent  Single Outlet Faucet

1. List of faucet accessories

Goose-neck Bend 
Of Faucet

Metal 
Thread-off-proof 

Gasket

(The drawing is for reference only, the physical object of the product shall prevail.)

Lock Nut Soft Rubber 
Gasket

O-type Seal RingFaucet Body Threaded Pipe

2. installation of faucet

③ Plug the assembled PE 
Tubing and the harness from 
the big end of the threaded 
pipe, and screw the threaded 
pipe into the corresponding 
threads of the faucet, and 
tighten it;

⑨ After the water flows out from the faucet normally, check whether there is any leakage at the joints of the faucet. 

④ Insert the O-ring into the 
threaded pipe, and then plug it into 
the groove formed by the faucet 
body and the threaded pipe;

① In the position where the 
faucet is required to be 
installed on the countertop, drill 
a mounting hole with diameter 
of about 28 mm (if a mounting 
hole is available, no further 
drilling is required);

② Insert the PE Tubing 
(connecting the faucet and the 
pure water inlet of the water 
purifier, and the length is cut 
according to the actual situation) 
into the quick connector at the 
lower end of the faucet by about 
16 mm, and then insert the lock 
clip (in the accessory package of 
whole machine) to prevent it from 
thread-off;

Mounting Hole

Threaded Pipe

⑤ Insert the goose-neck bend 
into the faucet body;

⑥ Plug the faucet into the 
mounting hole in the countertop;

Goose-neck 
Bend

Lock Nut

Soft Rubber 
Gasket

Metal 
Thread-off-proof 
Gasket

PE Tubing

O-ring

PE Tubing

Harness

(The drawing is for reference only, the physical object of the product shall prevail.)

⑦ Insert soft rubber gasket, 
metal thread-off-proof gasket 
and lock nut into the threaded 
pipe subsequently from the 
bottom of the countertop, and 
then tighten the lock nut;

⑧ Insert and tighten the harness 
on the water purifier, and insert 
the other end of PE Tubing into 
the pure water inlet of water 
purifier;

Lock Clip



3. Install the filtered water tubing:
 Connect the filtered 1/4" water tubing from the Pureit faucet to the filtered water port. 

  

4. Install the waste water tubing:
 Connect the waste 1/4" water tubing from the drain saddle to the waste water port. 

5. To ensure all the tubing connections are secured, please check all lock sleeves have the 
blue lock clips in place.

10 11

ENINSTALLATION INSTRUCTIONS  

Waste Water Tubing
1/4" PE Tubing

Feed Water 
Adapter

Pressure Relief Valve

Input Water Tubing
3/8" PE Tubing

Step 3: Connect the Tubing

These are the steps to connect the tubing to the Pureit device.

1. Remove the plugs that are on the Pureit water port at the back of the device: 
 Please press down the lock sleeves and pull out plugs from the device, which were used 

to protect the device from dust and insects, etc. Please refer to “How to use the 
quick-connect fittings” on page 6. 

2. Install the input water tubing: 
 Cut the 3/8" tubing into two. The length should be determined base on how far you plan 

to place the device from the pressure relief valve connection. Please refer to the tubing 
cut note on page 6. Connect the 3/8" tubing from the feed water adapter to the pressure 
relief valve (Please note the arrow direction on the valve to ensure the direction of water 
flow is correct.), then use the other piece of 3/8" tubing to connect the pressure relief 
valve to the input water port. 

 NOTE:

Ensure the tubing is inserted into the fitting. Place the blue lock clip into the lock 
sleeves to secure the connection.   
You can use the right angle quick connector to adjust the direction of the tubing.

 NOTE:
To disconnect please remove the lock clip, press down the lock sleeve and pull 
out the plugs or inserted tubing.

Filtered Water Tubing
1/4" PE Tubing

Pureit Smart Faucet

To rejected water outlet 
(sewer drainage)



Step 4: Connect the Power Adapter

Connect the power adapter into the power port before connecting to the power outlet.
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User Interface Display

ENINSTALLATION INSTRUCTIONS  OPERATION INSTRUCTIONS

2. Turn on the Pureit faucet and run the purifier device for 30 minutes to flush the system. 
This should be done each time when the reverse osmosis filter is changed. The system is 
now ready use and filtered water can be consumed directly.

Step 6: Starting the System for the First Time

1. Plug in the power adapter into a power outlet. Turn on the cold water supply valve, feed 
water adapter and the Pureit faucet. Check for leaks. 

 NOTE:

Filter life indicators should turn blue at this point. Slight vibrations can be expected 
as the pump starts. flash in blue for 3 seconds and appliance beeps for 3 seconds. 
Inspect the system for any water leakage especially at the joints, fittings, valves and 
tubing connections. If any water leakage is found, turn off the cold water supply 
immediately and reinforce all tubing connections. If the issue persists please contact 
Pureit customer service. 

 NOTE:

Please do not consume water during the flushing process. The water can be 
reused and conserved for other purposes such as watering plants. 
When the device is running for 30 minutes continuously, a protection mode will 
kick in to stop the device from over-working. A red indicator light will flash 
repeatedly. Please turn off the device and then restart it to resume operation. 
During the 30 minutes first-use flushing, the alert sound will go off in every 10 
minutes; the machine enables self-protection mode when water runs continuously 
for 30 minutes, and the machine will stop functioning as well as the lights will flash 
in red in sequence. Manually re-power on the applicance. The above process 
needs to be repeated manually to complete first use flushing.  

Step 5: Connect the Water Leakage Alarm Indicator 

Connect the water leakage alarm indicator to the USB port and place it in a flat place near 
the device.

 NOTE:

Please place the Pureit logo side upwards and the other probe side downwards. 
A constant beeping will indicate if there is a leakage so please turn off the purifier 
device immediately and contact us through hotline: 1900 633 463 for trouble 
shooting instructions.

Power Adapter 

(The drawing is for reference only, the physical object of the product shall prevail.)

TDS display: Total dissolved solids (TDS) is a measure of the dissolved combined content 
of all inorganic and organic substances present in a liquid in molecular, ionized, or 
micro-granular (colloidal sol) suspended form. It is a common indication of quality of drinking 
water and as an aggregate indicator of the presence of a broad array of chemical 
contaminants.

Service life of filter element: The light beams will  one by one. When only 2% is left for filter 
element, the final beam of red will flash in red once per 2 seconds. When the service life of 
the filter element expires, the final beam will flash in red once per 1 second. 

UV display: When the screen is on, the UV indicator is always on in blue; if it does not light 
up when the screen in on, a malfunction may have occurred.

 TDS



OPERATION INSTRUCTIONS
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Filter Life Reminder
A device sensor monitors and indicates when it is time to replace the filter. 

1. When the filter is about to expire: The filter's corresponding indicator light will flash in red 
every 2 seconds on the interface.  The left lifetime is about 1 week. 

2. When it is time to replace the filter: The filter's corresponding indicator light will flash in 
red every second on the interface. Please replace the filter when you see the reminder 
notification. every time the faucet is used, there will be beeping sound for 5 seconds until 
the filter is replaced and indicator is reset.

Filter Replacement Guide

Reverse Osmosis
Membrane Filter

Filter Life: 2 - 3 Years

RO

Carbon Block Filter

Filter Life: 6 - 12 Months

CTO

Composite Filter

Filter Life: 6 - 12 Months

PGP

 NOTE:

The recommended filter lifetime is for reference only, the specific replacement 
cycle depends on the water source and frequency of use.

 NOTE:

Always disconnect the appliance from the power outlet and shut off water before 
replacing filters.

1. Find the correct filter to replace according to the corresponding filter life indicators on the 
user interface display in front of the device.

Reverse Osmosis 
Membrane Filter (RO)

Carbon Block 
Filter (CTO)

Composite 
Filter (PGP)

ROCTOPGP

2.   How to open the device for filter change:

2.1 Locate the recessed handle at the bottom left side of the panel.

2.2 Pull outward to open the side panel.

Filter Life 
Indicators

RO

PGP

CTO



OPERATION INSTRUCTIONS

3.   How to remove the filter:

3.1 Please turn off the inlet valve on feed water adapter or shut off cold water supply valve 
before replacing the filters. 

3.2 After turning off the inlet valve, lift the hoop of the expired filter to the full extent and keep 
it in this position.

3.3 Pull the hoop outwards and take out the filter, and wipe off the remaining water with a 
towel.

4. How to replace the filter:

4.1 Remove the packaging of the new filter.

4.2 Lift the hoop of the new filter to the full extent and keep it in this position.

4.3 Position the bottom of the filter to match a recess in the filter device, then plug the filter 
tightly in place. 

4.4 Press down the hoop to the position while pressing the filter tightly into position shown 
by the dotted line. Tug the filter outward to see whether it is installed correctly. 

4.5 After replacement, please flush the filter according to the system starting method, 
normal operation cannot be carried out until the flushing is completed.
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Filter Element Reset
1. Press the button to select the corresponding filter life indicator light of the replaced 

filter, until the indicator flashes.

2. Press the button and hold for 3 seconds until the indicator light turns a steady blue 
accompanied by the buzzers. The filter element reset is now completed. 

Press Press         And Hold

RO

PGP

CTO

Filter Life Indicators
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WARNING

If the system will not be used for more than a week, please shut off the cold water supply 
valve, drain the system and disconnect the power.

Please replace filters regularly based on the filter life indicators. The actual filter life depends 
on the water source quality and frequency of use.

MAINTENANCE 

1.   Warranty period: one year from the date of billing (excluding filters).
2.   During the warranty period, all faults caused by the quality defects of the product itself 

can be repaired at local dealer office by purchase invoice. Do not disassemble the 
machine by yourself; otherwise you will be disqualified for the warranty service, and we 
will not be responsible for any quality problems or accidents therefrom.

3.   Free warranty is not applicable to the following circumstances:
3.1 Damages caused by improper use, maintenance or storage by consumers;
3.2 Damages caused by disassembling the product by maintainers not from authorized 

distributer or after service group;
3.3 No purchase voucher or non-conformance of purchase voucher to product model;
3.4 Damages caused by force majeure;
3.5 Expiration of the warranty period.
4.   For the convenience of product maintenance, please keep the packaging box for more 

than half a year.
5.   For product maintenance other than free maintenance, we will only charge reasonable 

fees for parts and materials, and the Company will provide you with high-quality service.

GUARANTEE AND SERVICE

•     The device is appropriate for municipal tap water only, and not intended for use of water 
that is microbiologically unsafe or of unknown quality.

•     Please do not remove or damage the connector of each parts in the Pureit purification 
system.

•     Unauthorized modification and disassembly are strictly prohibited and will void the 
warranty.

•     When the device has not been used or left unattended for more than one week, the 
water and power supply shall be cut off to better protect the device. It is recommended 
to drain the direct drinking water in the first few minutes when reusing, otherwise it may 
affect the taste.

•     This device is not intended for use by persons (including children) with reduced 
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless 
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a 
person responsible for their safety.

•     Children should be supervised to ensure that they do not play with the device.

TECHNICAL PARAMETERS  

UR5840

Municipal Tap Water

0.1 MPa ~ 0.4 MPa

4 °C ~ 40 °C

≤90%

5 °C ~ 38 °C

Class II

165 W 

2 litre/minute

≥90%

435 (D)×155 (W)×365 (H)（mm) 

9.3 kg

Product Name

Model

Applicable Water Source 

 Feed Water Pressure

Ambient Temperature

Ambient Humidity

Applicable Water Temperature  

Anti-shock Type

Rated Power

Pure Water Flow Rate 

Total Pure Water  

TDS Reduction

Product Dimension

Product Weight

Rated Voltage / Frequency 100-240 V~  50-60 Hz

5 Series UTS RO Water Purifier

* 1. UR5840 is typically 8000 litres of total pure water life under tested condition of 0.1 
MPa-0.4 MPa input tap water pressure and 25±3 °C temperature, and continuous input 
the tap water under 0-500 ppm TDS, 6.5-8 pH, SDI less than 5, and turbidity less than 1.0 
NTU.

   2. All parameters related to the performance of the product are obtained under standard test 
conditions, and may vary with different use condition in the actual process.

*8000 litres



VIHƯỚNG DẪN QUAN TRỌNG DÀNH CHO KHÁCH HÀNG

CẢNH BÁO!  Thiết bị này chỉ thích hợp cho nước máy thành phố và không dự 
kiến sử dụng với nước không an toàn về mặt vi sinh hoặc chất lượng chưa 
đảm bảo.

CẢNH BÁO!  Nguy cơ điện giật.

CẢNH BÁO!  Ngắt kết nối bộ đổi nguồn trước khi bảo dưỡng.

CẢNH BÁO!  Chỉ sử dụng bộ đổi nguồn được cung cấp kèm theo Hệ thống 
lọc nước Pureit này.

THẬN TRỌNG!  Vui lòng không tháo hoặc làm hỏng đầu nối được liên kết với 
bất kỳ phần nào của Hệ thống lọc nước Pureit này.

THẬN TRỌNG!  Việc sửa đổi và tháo gỡ trái phép là không được phép và
sẽ làm mất hiệu lực bảo hành có giới hạn.

THẬN TRỌNG!  Thiết bị này không được thiết kế cho việc sử dụng của những 
người (bao gồm cả trẻ em) bị suy giảm khả năng thể chất, giác quan hoặc 
tinh thần, hoặc thiếu kinh nghiệm hoặc kiến thức, trừ khi họ được giám sát 
hoặc nước dẫn về việc sử dụng hệ thống lọc nước Pureit này bởi người chịu 
trách nhiệm về sự an toàn của họ.

THẬN TRỌNG!  Trẻ em nên được giám sát để đảm bảo không nghịch thiết bị.

THẬN TRỌNG!  Khi Hệ thống lọc nước Pureit này không được sử dụng hoặc 
không được giám sát trong hơn một tuần, phải ngắt kết nối nguồn cung cấp 
nước và điện để bảo vệ thiết bị tốt hơn. Nên xả hết nước trong vài phút đầu 
trước khi tiếp tục sử dụng, nếu không làm như vậy có thể ảnh hưởng đến vị 
của nước.

XIN LƯU Ý:  CÁC CẢNH BÁO hoặc THẬN TRỌNG trong Sách hướng dẫn này không và không 
thể bao gồm tất cả các rủi ro và tình huống nguy hiểm có thể xảy ra liên quan đến việc lắp 
đặt và sử dụng hệ thống lọc nước Pureit này. Khách hàng nên sử dụng cẩn thận hợp lý và có 
ý thức chung trong việc lắp đặt và sử dụng hệ thống lọc nước Pureit này, đồng thời cũng 
nên tham khảo ý kiến của các chuyên gia được đào tạo trước khi lắp đặt. Trong Hướng dẫn 
sử dụng này, CÁC CẢNH BÁO đề cập đến các rủi ro gây thương tích hoặc nguy hiểm cho cá 
nhân ngay lập tức, và CÁC CẢNH BÁO đề cập đến các điều kiện và rủi ro chung.

THẬN TRỌNG!  Chỉ sử dụng trong nhà dành cho hộ gia đình.
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Bộ đổi nguồn
×1 bộ

Vòi thông minh của máy 
lọc nước Pureit

×1 bộ

Bộ cảnh báo rò rỉ nước
×1 bộ

Máy lọc nước Pureit gồm có 3 bộ lọc

PGP
CTO

RO
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Hướng dẫn lắp đặt VI

Thông tin người dùng
Cảm ơn bạn đã mua Máy lọc nước thẩm thấu ngược âm tủ bếp Pureit. Sổ tay này bao 
gồm hướng dẫn cài đặt và hướng dẫn sử dụng.
• Phạm vi nhiệt độ nước thích hợp là: 5 °C - 38 °C. Nhiệt độ của nước sử dụng không 

được vượt quá phạm vi này.
•   Nguồn nước thích hợp: Nước máy tiêu chuẩn.
• Trước khi lắp đặt, vui lòng đảm bảo có ổ cắm nguồn điện 100 - 240 V dưới gầm bếp. 
• Không được chạm vào đầu nối dây nguồn khi tay có nước để tránh bị điện giật.
• Chỉ có thể sử dụng các linh kiện và bộ lọc thay thế của Pureit chính hãng.
• Tất cả các hình ảnh chỉ mang tính chất tham khảo.

Chuẩn bị
• Kiểm tra danh sách các linh kiện, đảm bảo trong hộp bao gồm tất cả các linh kiện. 

Nếu bất kỳ linh kiện nào bị thiếu, nứt hoặc hỏng, vui lòng không được tiếp tục sử 
dụng.

• Kiểm tra và đảm bảo có đủ không gian dưới bồn nước để lắp đặt thiết bị máy lọc 
nước Pureit (kích thước sản phẩm cần đặt thiết bị trong tủ).

• Trước khi lắp đặt hệ thống máy lọc nước Pureit, hãy đảm bảo để lại một lỗ 1" trên 
mặt bàn cho vòi máy lọc nước Pureit.

Danh sách linh kiện

Chú ý:

Vui lòng không lắp đặt thiết bị này ở nơi có ánh nắng chiếu vào trực tiếp.
Vui lòng lắp thiết bị này vào đường ống thoát nước.

Ống PE 1/4" màu 
trắng
×1

Ống PE 3/8" màu trắng
×1

Sổ tay hướng dẫn 
sử dụng

×1

5 Series UTS RO Water Purifier /
Máy lọc nước UTS RO dòng 5

UR5840

Instruction Manual /
Sổ tay hướng dẫn 
sử dụng

Van giảm áp 3/8"
×1

Đầu nối nhanh góc 
vuông 3/8"

×1

Kẹp khóa 1/4"
×4

Kẹp khóa 3/8"
×4

Băng keo Teflon 
×1

Van chia nguồn nước 3/8"
×1

Túi linh kiện



Giới thiệu sản phẩm
Bên dưới đã liệt kê ra các chỗ nối và linh kiện của thiết bị. Vui lòng hiểu rõ các bộ phận 
để tiện cho việc lắp đặt hơn.

Hướng dẫn lắp đặt
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Cờ lê Máy khoan Dao công cụ Tua vít Giẻ lau

Công cụ cần thiết (không cung cấp):

Bộ lọc thẩm thấu ngược  
(RO)

Bộ lọc khối carbon 
(CTO)

Bộ lọc Compositet 
(PGP)

Bên trái (khi mở)

ROCTOPGP

Chỉ báo tuổi 
thọ bộ lọc

Hình chiếu trước

Nút đặt lại

Nút chọn

Cổng nguồn

Cổng xả nước lọc

Cổng thoát nước 
thải

Cổng vòi thông 
minh

Cổng cấp nước

Hình chiếu sau

Cổng USB

RO

PGP

CTO

Ví dụ kết nối

Ống nước lọc, 
ống PE 1/4"

Ống dẫn nước 
vào, ống PE 3/8"

Vòng 
đệm

Ống nối 
cấp nước

Bộ đổi nguồn

Van cấp 
nước lạnh

Ống nước 
lạnh

Vòi thông minh của 
máy lọc nước

Ống nước thải, 
ống PE 1/4"

Van an toàn

Bộ cảnh báo 
rò rỉ nước

Cổng thoát nước thải
(Đường thoát nước)
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Gợi ý lắp đặt
Cách sử dụng đầu nối nhanh
Nối ống nước
1. Lắp ống nước vào đầu nối cho đến khi lắp được hoàn toàn.

2. Khi ống nước được lắp hoàn toàn, sử dụng kẹp khóa màu xanh lam để cố định đầu 
nối. Kẹp khóa sẽ khóa ống nước vào đúng vị trí và ngăn ngừa rơi ra.

Hướng dẫn lắp đặt

Ngắt kết nối khỏi ống hoặc phích cắm
1.  Tháo vành màu xanh lam ra khỏi đầu nối. Đối với đầu cắm, bỏ qua bước này.

2.  Dùng ngón tay cái và ngón trỏ ấn tay khóa. Dùng tay khác, kéo ống nước hoặc đầu 
cắm ra khỏi đầu nối.

Chú ý:
Nếu ống nước không được lắp vào hoàn toàn, khi bịt kín không tốt, sẽ xảy ra 
rò rỉ.

Chú ý:

Kiểm tra và dùng dao công cụ để cắt phần cuối của ống nước theo chiều dài 
mong muốn.

Cách khoan lỗ trên bồn nước hoặc mặt bàn
1. Chọn một vị trí thích hợp cho vòi nước uống trên mặt bàn gần bồn nước.
2. Dùng máy khoan điện để khoan một lỗ lắp đặt có kích thước đường kính tương ứng.

Tùy thuộc vào chất liệu mặt bàn và loại bồn nước, các thợ lắp đặt chuyên 
nghiệp nên khoan lỗ để lắp vòi máy lọc nước uống.

Chú ý:

Cách cắt chính xácCách cắt không 
chính xác

Chú ý:
Không được rút ống nước hoặc đầu cắm ra trực tiếp. Làm như vậy có thể làm 
hỏng đầu nối và gây rò rỉ nước.
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Các bước lắp đặt
Bước 1: Lắp đặt ống cấp nước
1. Đóng van cấp nước lạnh. Mở vòi nước bếp để xả áp lực nước.

2. Nối ống cấp nước (ống PE) với ống nối cấp nước.

Chú ý:

Nếu thấy khó khăn trong việc nối ống nước, bạn có thể cho một đầu vào nước 
ấm trong 5 giây để làm mềm ống nước. Sau đó thử lại lần nữa.

Luồn ống PE qua đai ốc và 
quấn chặt phần nhô ra của 
ống nối.

Nới lỏng đai ốc trên ống nối 
cấp nước và trượt đai ốc vào 
ống PE 3/8".

Dùng cờ lê vặn chặt đai ốc để 
đảm bảo nước không bị rò rỉ.

3. Ngắt đường ống nước lạnh khỏi van cấp nước lạnh.
4. Nối ống cấp nước với van cấp nước lạnh (có vòng đệm), dùng cờ lê vặn chặt.
5. Nối lại ống nước lạnh với ống nối cấp nước, dùng cờ lê vặn chặt.

Đường ống 
nước lạnh

Đường ống 
cấp nước Vòng đệm

Van cấp 
nước lạnh

Bước 2: Lắp đặt vòi máy lọc nước Pureit
Hướng dẫn sử dụng vòi 1 đầu ra thông minh

1. Danh sách linh kiện vòi nước

Đầu cong cổ 
ngỗng của vòi 

nước

Vòng đệm 
chống rơi kim 

loại
(Bản vẽ chỉ mang tính chất tham khảo, lấy sản phẩm thực tế làm chuẩn.)

Đai ốc 
khóa

Vòng đệm 
cao su mềm

Vòng đệm 
hình O

Thân chính của 
vòi

Ống ren

2. Lắp đặt vòi

③  Cắm vào ống PE và dây 
buộc đã lắp ráp từ đầu lớn 
của ống ren, vặn ống ren vào 
ren tương ứng của vòi và siết 
chặt;

⑨ Sau khi vòi chảy ra bình thường, kiểm tra xem có hiện tượng rò rỉ ở đầu nối của vòi hay không.

④  Đặt vòng hình O vào trong 
ống ren, sau đó lắp vào rãnh tạo 
bởi thân chính của vòi và ống 
ren;

①  Tại vị trí cần lắp vòi trên 
mặt bàn, khoan một lỗ lắp vòi 
có đường kính khoảng 28 mm 
(nếu có lỗ lắp vòi thì không 
cần khoan);

②  Lắp ống PE (nối vòi và cổng cấp 
nước tinh khiết của máy lọc, và 
cắt chiều dài tùy theo tình hình 
thực tế) vào đầu nối nhanh ở đầu 
dưới của vòi khoảng 16 mm, sau 
đó lắp vào kẹp khóa (trong túi 
linh kiện của cả máy) để tránh 
tuột ren;

Lỗ lắp đặt

Ống ren

⑤  Lắp đầu cong cổ ngỗng vào 
thân chính của vòi;

⑥  Cắm vòi vào lỗ lắp đặt trên 
mặt bàn;

Đầu cong 
kiểu cổ 

Đai ốc 
khóa

Vòng đệm 
cao su mềm

Vòng đệm 
chống rơi 
kim loại

Ống PE

vòng hình O

Ống PE

Dây buộc

 (Bản vẽ chỉ mang tính chất tham khảo, lấy sản phẩm thực tế làm chuẩn.)

⑦  Đặt vòng đệm cao su mềm, 
vòng đệm chống rơi kim loại 
và đai ốc khóa vào ống ren 
theo thứ tự từ dưới lên của 
mặt bàn, sau đó siết chặt đai 
ốc khóa;

⑧  Lắp dây buộc vào máy lọc, 
vặn chặt, sau đó lắp đầu còn lại 
của ống PE vào cổng cấp nước 
tinh khiết của máy lọc;

Kẹp khóa
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Ống nước thải, 
ống PE 1/4"

Bước 3: Nối ống nước
Đây là các bước nối vòi nước với máy lọc nước Pureit.

1.  Tháo đầu cắm trên cổng xả máy lọc nước Pureit ở mặt sau của thiết bị:                 
Nhấn tay khóa và rút đầu cắm ra khỏi thiết bị, các đầu cắm này được sử dụng để 
bảo vệ thiết bị khỏi bụi, côn trùng, v.v. Xem thêm "Cách sử dụng đầu nối nhanh" ở 
trang 25 để biết chi tiết.

2.  Lắp đặt đường ống cấp nước:
     Cắt đôi ống nước 3/8". Cần xác định chiều dài dựa trên khoảng cách giữa vị trí thiết 

bị dự kiến và bộ phận nối van giảm áp. Tham khảo những điều cần chú ý khi cắt ống 
nước ở trang 25. Cắt ống nước 3/8" từ chỗ ống cấp nước nối với van giảm áp (chú ý 
hướng của mũi tên trên van để đảm bảo dòng chảy theo đúng hướng), sau đó sử 
dụng ống 3/8" để nối van giảm áp đến cổng cấp nước.

 Chú ý:

Đảm bảo ống nước được cắm vào đầu nối. Đặt kẹp khóa màu xanh lam vào 
ống khóa để cố định đầu nối.
Sử dụng đầu nối nhanh góc vuông điều chỉnh hướng của ống.

Chú ý:

Khi muốn ngắt kết nối, bạn có thể tháo kẹp khóa, nhấn tay khóa và rút đầu 
cắm hoặc ống nước đã cắm ra.

Ống nối
cấp nước

Van an toàn

Ống nước lọc, 
ống PE 1/4"

Vòi thông minh của 
máy lọc nước Pureit

Cổng thoát nước thải
(Đường thoát nước)

3.   Lắp đặt đường ống nước lọc:
      Nối ống nước lọc 1/4" từ vòi máy lọc nước Pureit với cổng xả nước đã lọc.
 

  

4.   Lắp đặt đường ống nước thải:
      Nối ống nước thải 1/4" trên kẹp nước thải với cổng thoát nước thải.

5.  Kiểm tra tất cả các tay khóa xem đã có kẹp khóa màu xanh lam chưa, để đảm bảo tất 
     cả các bộ phận nối ống nước đều được cố định.

 Ống dẫn nước vào, 
ống PE 3/8"



Bước 4: Kết nối bộ đổi nguồn

Cắm bộ đổi nguồn vào cổng nguồn trước khi cắm vào ổ điện.
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2.  Mở vòi máy lọc nước Pureit và chạy thiết bị máy lọc trong 30 phút để xả hệ thống. 
Lặp lại thao tác này mỗi khi thay đổi bộ lọc thẩm thấu ngược. Hệ thống đã sẵn sàng 
để sử dụng và nước đã lọc có thể uống trực tiếp.

Bước 6: Khởi động hệ thống lần đầu
1.  Cắm bộ đổi nguồn vào ổ cắm điện. Mở van cấp nước lạnh, ống nối cấp nước và vòi 

máy lọc nước Pureit. Kiểm tra xem có rò rỉ không.

Chú ý:

Đèn báo tuổi thọ của bộ lọc lúc này sẽ chuyển sang màu xanh lam. Khi bắt đầu 
bơm có thể kèm theo rung động nhẹ. Đèn xanh lam nhấp nháy trong 3 giây và 
thiết bị phát ra tiếng bíp trong 3 giây. Kiểm tra hệ thống xem có hiện tượng rò rỉ 
không, đặc biệt là ở chỗ đầu nối, bộ phận nối, van và chỗ nối đường ống. Nếu 
phát hiện rò rỉ, lập tức ngắt nguồn cấp nước lạnh và gia cố lại tất cả các đầu nối 
ống nước. Nếu vẫn có vấn đề, vui lòng liên hệ với dịch vụ chăm sóc khách hàng 
của máy lọc nước Pureit qua Hotline: 1900 633 463.

Chú ý:

Không uống nước trong khi quá trình xả nước. Nước này có thể được tái sử 
dụng hoặc lưu trữ cho các mục đích sử dụng khác, như tưới cây.
Khi thiết bị chạy liên tục trong 30 phút, sẽ bật chế độ bảo vệ để tránh thiết bị 
chạy quá tải. Đèn đỏ sẽ nhấp nháy liên tục. Lúc này, vui lòng tắt máy, sau đó 
khởi động lại để máy hoạt động trở lại.
Trong vòng 30 phút kể từ lần xả nước đầu tiên, máy sẽ báo động 10 phút một 
lần; sau 30 phút nước chảy liên tục, máy sẽ tự động khởi động chế độ tự bảo 
vệ, lúc này máy sẽ ngừng hoạt động và đèn báo sẽ lần lượt nhấp nháy màu đỏ. 
Bật nguồn cho thiết bị theo cách thủ công. Lặp lại quy trình trên theo cách thủ 
công để hoàn thành lần xả đầu tiên.

Bước 5: Kết nối bộ cảnh báo rò rỉ nước
Kết nối bộ cảnh báo rò rỉ nước với cổng USB và đặt nó theo chiều ngang gần thiết bị.

Chú ý:

Vui lòng lật mặt có logo máy lọc nước lên và mặt còn lại hướng xuống. Nếu có rò 
rỉ, máy lọc nước sẽ phát ra tiếng bíp liên tục, lúc này cần tắt máy ngay và liên hệ 
với chúng tôi qua hotline: 1900 633 463 để được hướng dẫn khắc phục sự cố.

Bộ đổi nguồn

 (Bản vẽ chỉ mang tính chất tham khảo, lấy sản phẩm thực tế làm chuẩn.)

Hiển thị TDS: Tổng chất rắn hòa tan (TDS) là một đơn vị đo hàm lượng kết hợp của tất 
cả các chất vô cơ và chất hữu cơ chứa trong chất lỏng dạng phân tử, ion hóa hoặc vi 
hạt. Nó là một chỉ số chung về chất lượng nước uống và là một chỉ số tổng hợp về sự 
tồn tại của các loại chất ô nhiễm hóa học.

Tuổi thọ sử dụng của lõi lọc: Các chùm tia sáng sẽ nhấp nháy lần lượt. Khi lõi lọc chỉ 
còn lại 2%, chùm tia màu đỏ cuối cùng sẽ nhấp nháy 2 giây một lần. Khi tuổi thọ của lõi 
lọc hết, chùm tia màu đỏ cuối cùng sẽ nhấp nháy 1 giây một lần.

Hiển thị UV: Khi màn hình được bật, đèn báo UV luôn có màu xanh lam. Khi đèn UV 
không sáng, có thể đã xảy ra sự cố.

 TDS



Hướng dẫn sử dụng
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Bộ nhắc nhở tuổi thọ bộ lọc

Một bộ cảm biến của thiết bị sẽ theo dõi và báo khi nào bộ lọc cần thay thế.
1.  Khi tuổi thọ của bộ lọc sắp hết: Đèn báo tương ứng của bộ lọc sẽ nhấp nháy màu đỏ 

trên giao diện 2 giây một lần. Tuổi thọ còn lại của nó là khoảng 1 tuần.
2.  Khi cần thay thế bộ lọc: Đèn báo tương ứng của bộ lọc nhấp nháy màu đỏ trên giao 

diện mỗi giây một lần. Khi bạn thấy thông báo nhắc nhở này, vui lòng thay bộ lọc. 
Mỗi lần sử dụng vòi nước, sẽ có âm thanh bíp 5 giây cho đến khi bộ lọc được thay 
thế và cảnh báo sẽ được thiết lập lại từ đầu.

Hướng dẫn thay thế bộ lọc

Bộ lọc RO thẩm thấu 
ngược

Tuổi thọ bộ lọc: 2-3 năm

RO

Bộ lọc khối carbon

Tuổi thọ bộ lọc: 6-12 tháng

CTO

Bộ lọc Composit

Tuổi thọ bộ lọc: 6-12 tháng

PGP

Chú ý:

Tuổi thọ bộ lọc nói trên chỉ mang tính chất tham khảo, chu kỳ thay thế cụ thể 
tùy thuộc vào nguồn nước và tần suất sử dụng.

Chú ý:

Trước khi thay thế bộ lọc, nhất định cần tắt nguồn thiết bị và ngắt nguồn cấp 
nước.

1.  Tìm bộ lọc cần thay thế theo chỉ báo tuổi thọ bộ lọc tương ứng hiển thị trên giao 
diện người dùng ở trước thiết bị.

Bộ lọc thẩm thấu 
ngược  (RO)

Bộ lọc khối carbon 
(CTO)

Bộ lọc Compositet 
(PGP)

ROCTOPGP

2.  Cách mở thiết bị để thay thế bộ lọc:
2.1 Tìm thấy tay cầm lõm ở phía dưới bên trái của bảng điều khiển.
2.2 Kéo ra là có thể mở bảng điều khiển bên.

Chỉ báo tuổi 
thọ bộ lọc

RO

PGP

CTO



Hướng dẫn sử dụng

3.  Cách tháo bộ lọc:
3.1 Trước khi thay thế bộ lọc, vui lòng đóng van cấp nước trên ống nối cấp nước hoặc 

đóng van cấp nước lạnh.
3.2 Sau khi đóng van cấp nước, hãy nhấc hoàn toàn vành của bộ lọc quá hạn ra và giữ 

nguyên vị trí.
3.3 Kéo vành ra, lấy bộ lọc ra và dùng khăn lau sạch phần nước còn lại.

4.  Cách thay thế bộ lọc:
4.1 Bóc bao bì bộ lọc mới.
4.2 Nâng vành của bộ lọc mới lên tối đa và giữ nguyên vị trí.
4.3 Khớp đáy bộ lọc với rãnh của thiết bị bộ lọc, sau đó lắp bộ lọc vào đúng vị trí.

4.4  Trong khi ấn bộ lọc vào vị trí được hiển thị, ấn vành đến vị trí được hiển thị bằng 
đường nét đứt trong hình. Kéo bộ lọc ra ngoài để kiểm tra xem đã lắp đúng chưa.

4.5  Sau khi thay thế xong, vui lòng sục rửa bộ lọc theo cách khởi động hệ thống, sau 
khi sục rửa xong thì có thể chạy bình thường.
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Đặt lại bộ lọc
1. Nhấn nút để chọn đèn báo tuổi thọ bộ lọc tương ứng của bộ lọc thay thế cho 

đến khi đèn báo nhấp nháy.

2. Nhấn và giữ nút trong 3 giây cho đến khi đèn báo sáng màu xanh lam đồng 
nhất khi còi kêu. Lúc này, việc đặt lại lõi lọc đã xong.

Nhấn Nhấn          và giữ

RO

PGP

CTO

Chỉ báo tuổi thọ bộ lọc
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Nếu hệ thống không được sử dụng trong hơn một tuần, vui lòng đóng van cấp nước 
lạnh, xả hệ thống và ngắt nguồn điện.

Vui lòng thay thế bộ lọc định kỳ theo chỉ số tuổi thọ của bộ lọc. Tuổi thọ thực tế của bộ 
lọc phụ thuộc vào chất lượng nguồn nước và tần suất sử dụng.

Bảo trì

1.   Thời gian bảo hành: Một năm kể từ ngày viết hóa đơn (không bao gồm bộ lọc).
2.   Trong thời gian bảo hành, trục trặc do thiếu sót của chất lượng sản phẩm đều có 

thể cầm hóa đơn mua hàng đến đại lý ở địa phương để sửa chữa. Vui lòng không 
tự ý tháo rời máy, nếu không bạn sẽ bị hủy tư cách dịch vụ bảo hành và chúng tôi 
sẽ không chịu bất kỳ trách nhiệm nào về bất kỳ vấn đề chất lượng hoặc sự cố nào 
phát sinh từ đó.

3.   Bảo hành miễn phí không áp dụng trong các trường hợp sau:
3.1 Thiệt hại do người tiêu dùng sử dụng, bảo dưỡng và bảo quản không đúng cách;
3.2 Thiệt hại do tháo rời sản phẩm bởi đại lý hoặc nhân viên bảo trì không được ủy 

quyền từ Pureit chính hãng;
3.3 Không có chứng từ mua hàng hoặc chứng từ mua hàng không khớp với loại sản 

phẩm;
3.4 Thiệt hại do nguyên nhân bất khả kháng;
3.5 Hết hạn bảo hành.
4.   Để thuận tiện cho việc bảo trì sản phẩm, vui lòng bảo quản hộp bao bì trên nửa 

năm.
5.   Đối với bảo trì sản phẩm ngoài bảo hành, chúng tôi chỉ thu phí linh kiện và vật liệu 

phát sinh (theo bảng giá niêm yết) và Pureit sẽ cung cấp dịch vụ miễn phí chất 
lượng cao.

Bảo hành và Dịch vụ Chăm Sóc Khách Hàng

Cảnh báo

•     Thiết bị này chỉ phù hợp với nước máy trong thành phố, không phù hợp với nước 
có vi sinh vật không an toàn hoặc không rõ chất lượng.

•     Vui lòng không tháo rời hoặc làm hỏng các bộ phận kết nối của các bộ phận của hệ 
thống máy lọc nước Pureit.

•     Nghiêm cấm tự ý sửa đổi và tháo rời, nếu không, bảo hành sẽ mất hiệu lực.
•     Khi thiết bị không được sử dụng hoặc không được trông coi trong hơn một tuần, 

thì nên tắt nguồn cấp nước và nguồn điện để bảo vệ thiết bị tốt hơn. Khi sử dụng 
lại thiết bị, nên xả hết nước uống trực tiếp trong vòng vài phút đầu tiên, nếu không 
có thể ảnh hưởng đến mùi vị.

•     Những người bị suy giảm khả năng thể chất, giác quan hoặc trí tuệ hoặc thiếu kinh 
nghiệm và kiến thức (kể cả trẻ em), không nên sử dụng thiết bị này mà không có 
sự giám sát của người chịu trách nhiệm về sự an toàn của thiết bị hoặc được 
hướng dẫn sử dụng thiết bị.

•     Trẻ em cần được giám sát để ngăn chúng chơi đùa với thiết bị.

Thông số kỹ thuật

Tên sản phẩm

Loại

Nguồn nước sử dụng

Áp lực cấp nước

Nhiệt độ môi trường 

Độ ẩm môi trường

Nhiệt độ nước sử dụng

Loại chống rung

Điện áp/tần số định mức

Công suất định mức

Tốc độ chảy nước tinh khiết

Tổng lượng nước tinh khiết

Lượng giảm TDS

Kích thước sản phẩm

Trọng lượng sản phẩm

*1. Trong điều kiện thử nghiệm áp suất nước máy đầu vào 0.1 MPa - 0.4 MPa và nhiệt độ 
25 ± 3 °C, tổng lượng nước tinh khiết của UR5840 thường là 8000 L, và TDS là 0-500 
ppm, pH là 6.5 - 8, nước máy được cấp liên tục với SDI dưới 5 và độ đục dưới 1.0 NTU.

   2. Tất cả các thông số liên quan đến tính năng của sản phẩm lấy được đều ở điều kiện 
thử nghiệm tiêu chuẩn, có thể thay đổi do các điều kiện sử dụng thực tế khác nhau.

Máy lọc nước RO UR5840

UR5840

Nước máy tiêu chuẩn

0.1 MPa ~ 0.4 MPa

4 °C ~ 40 °C

≤90%

5 °C ~ 38 °C

Cấp II 

100-240 V~ 50-60 Hz

165 W

2 L/phút

* 8000 L

≥90%

435 (D) × 155 (R) × 365 (C) (mm)

9.3 kg
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